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ГЕНЕРАЛЬНАЯ АССАМБЛЕЯ 
Тридцать шестая сессия-
Пункт 33 первоначального перечня* 
ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛИЖНЕМ ВОСТОКЕ 

•СОВЕТ' БЕЗОПАСНОСТИ" 
Тридцать таестой топ. 

Вербальная нота_Постоянного представителя Сирийской 
Жра^скЩ^Теспублики „при Организации бб^диненных Наций 
от' 9*~1толгя"71̂ ^ секретаря 

Постоянный представитель Сирийской Арабской Республики при 
Организации Объединенных Наций выражает свое почтение Генеральному 
секретарю Организации Объединенных Наций и в дополнение к своей ноте 
от 24 июня 1981 года (A/36/345-S/I4-569) имеет честь обратить внимание 
Его Превосходительства на приложение, содержащее основные идеи нацио
нального документа, который был принят и распространен тридцатью ви
дными представителями сирийских граждан, проживающих на сирийских 
арабских Голанских высотах, оккупированных Израилем о 

Постоянный представитель Сирийской Арабской Республики при 
Организации Объединенных Наций просит Его Превосходительство распро
странить настоящую ноту и приложение к ней в качестве официального 
документа Генеральной Ассамблеи по пункту 33 первоначального перечня 
и в качестве документа Совета Безопасности., 

* А/36/50, 
81-18491 /. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 
НАЦИОНАЛЬНЫЙ ДОКУМЕНТ СИРИЙСКИХ ГРАЖДАН, ПРОЖИВАЮЩИХ 

"НА ОККУПИРОВАННЫХ СИРИЙСКИХ ВЫСОТАХ 

Мы, сирийские граждане, проживающие на оккупированных Сирийских 
(Голанских) высотах, считаем своим долгом сообщить мировой обществен
ности, а также всем сторонам - официальным и неофициальным, - и в 
частности Организации Объединенных Наций, ее учреждениям и обществен
ности Израиля, о нашей непоколебимости и решимости перед лицом из
раильской оккупации и постоянных попыток-Израиля стереть нашу нацио
нальную самобытность различными путями и^средствами, нацеленными на 
то, чтобы включить нас в израильское образование., Поэтому, выполняя 
наш исторический долг перед нашим народом и будущими поколениями, мы 
заявляем о том, что мы решили следующее: 
1. Оккупированные Толанские высоты являются неотъемлемой частью 
Сирийской Арабской Республики» 
2. Наша сирийская самобытность является неотъемлемой частью нашей 
жизни о Это непреходящее наследие, которое передается от отца к сыну. 
3. Наша земля - это "священное наследие нашего сирийского арабского 
общества» Любое лицо, которое поддастся желанию продать, уступить 
или отдать хотя бы одну пядь этой земли израильским оккупантам, совер
шит серьезнейшее преступление против общества и акт предательства, ко
торое нельзя простить» -
4-» Мы не признаем действительным ни одно из решений, принятых Из
раилем для включения нас в израильское образование» Мы категоричес
ки отвергаем все решения израильского правительства, нацеленные на 
то, чтобы лишить нас -нашей сирийской арабской самобытности» 
5 = Мы не признаем законность местных и секторальных советов, кото
рые были навязаны нам израильским военным губернатором и которые в 
силу этого получают его инструкции. Эти советы ни в коем случае не 
могут представлять нас. 
6. Только те, кто отвергает (израильскую) оккупацию, занимая в этом 
вопросе решительную позицию,и кто представляет все слои нашего обще
ства, могут и имеют право выражать чувства и интересы наших сооте
чественников. 
7. Наше окончательное решение состоит в следующем: любой, кто по
лучит израильское гражданство или не будет выполнять положения на
стоящего национального документа, будет подвергут бойкоту и будет 
отвергнут нашим обществом и исключен из нашей национальной,- религиоз
ной и общественной жизни до тех пор, пока он не раскается. 
Дата: 25 марта 1981 года Подписи: (30 ведущих представите

лей сирийского населения, проживаю
щего на оккупированных сирийских 
Голанских высотах) 


